


Premios Konex 1980 - 2008
Konex Awards 1980 - 2008

Personas / Entidades fueron presentadas para ser Premio Konex por los distintos Grandes Jurados
People / Entities were presented by the different Grand Juries to be Konex Awards

Premios Konex 100 Diplomas al Mérito por año de acuerdo al reglamento

67 en calidad de dupla o como integrante de un estudio de arquitectura

12 Post Mortem

7 Revelaciones en 1999

Konex Awards 100 Merit Diplomas per year according to the regulations

67 as tandem or as a member of an architectural studio

12 Post Mortem

7 Revelations in 1999

Jurados 20 por año de acuerdo al reglamento

15 se incorporaron en ciertos años como Invitados Especiales

Jurors 20 per year according to the regulations

15 were incorporated in certain years as Special Guests

Menciones Especiales
Special Mentions

Konex de Honor
Honour Konex

Konex Mercosur
Mercosur Konex

Jurados Especiales Konex Mercosur en 2002

Mercosur Konex Special Jurors in 2002

Condecoraciones Konex
Konex Decorations

es el total acumulado de Premiados y Jurados Konex hasta diciembre de 2008
is the total of Konex Awarded and Jurors until December 2008

nombres integran el listado alfabético de Premiados y Jurados
se incluyen 125 casos de doble entrada, sobrenombres o doble acepción del nombre

names integrate the alphabetical listing of Awarded and Jurors
125 cases of double entry, nicknames or double meaning of names are included

es el total neto de personas que han sido Premio Konex o Jurado hasta diciembre de 2008
computando una sola vez el nombre aunque haya recibido el Premio o formado parte de algún Gran Jurado en más de una oportunidad

is the net amount of people who have been granted Konex Awards or have been Jurors until December 2008
considering the name once although they have been granted an Award or participated as Grand Jury in more than one opportunity

29 años en números / 29 years in figures
Actualización de las páginas 22 y 23 del Libro de los Premios Konex 1980 - 2007



Konex de Brillante 23 Premiados lo obtuvieron en forma individual

5 veces, 2 Premiados lo obtuvieron en una misma actividad

1 vez, 3 Premiados lo obtuvieron en una misma actividad

Diamond Konex 23 Awarded were granted individually

5 times it was granted to 2 Awarded in the same activity

once it was granted to 3 Awarded in the same activity

Konex de Platino 532 Premiados lo obtuvieron en forma individual

46 veces, 2 Premiados lo obtuvieron en una misma disciplina

2 veces, 3 Premiados lo obtuvieron en una misma disciplina

Platinum Konex 532 Awarded were granted individually

46 times it was granted to 2 Awarded in the same discipline

twice it was granted to 3 Awarded in the same discipline

Konex de Honor 23 Premiados lo obtuvieron en forma individual

4 veces, 2 Premiados lo obtuvieron en una misma actividad

2 veces, 3 Premiados lo obtuvieron en una misma actividad

Honour Konex 23 Awarded were granted individually

4 times it was granted to 2 Awarded in the same activity

twice it was granted to 3 Awarded in the same activity

Personalidades obtuvieron en 4 oportunidades el Premio Konex: Hugo Midón, Víctor Hugo Morales, Luis Felipe Noé
(la última, Konex de Brillante), Susana Rinaldi, Magdalena Ruiz Guiñazú (la última, Konex de Brillante) y Ernesto Schoo

Personalities were granted the Konex Award 4 times: Hugo Midón, Víctor Hugo Morales, Luis Felipe Noé (the last time
Diamond Konex), Susana Rinaldi, Magdalena Ruiz Guiñazú (the last time Diamond Konex) and Ernesto Schoo

Personalidades obtuvieron 3 veces el Konex de Platino en la misma actividad: Luis Alberto Spinetta, Horacio
Salgán (la última, Konex de Brillante), José Claudio Escribano y Joaquín Morales Solá

Personalities were granted the Platinum Konex 3 times in the same activity: Luis Alberto Spinetta, Horacio Salgán
(the last one Diamond Konex), José Claudio Escribano and Joaquín Morales Solá

Personalidades obtuvieron en 3 oportunidades el Premio Konex; 6 de ellas llegaron a Konex
de Brillante: Norma Aleandro, Víctor Grippo, Luis Felipe Noé, Héctor Tizón, Horacio Salgán y Magdalena Ruiz Guiñazú
Personalities were granted the Konex Award 3 times; 6 of them were granted the Diamond Konex:
Norma Aleandro, Víctor Grippo, Luis Felipe Noé, Héctor Tizón, Horacio Salgán and Magdalena Ruiz Guiñazú

Premiados Konex han sido Premio Nobel: Bernardo Alberto Houssay, Luis Federico Leloir y César Milstein
Konex Awarded have been awarded Nobel Prizes: Bernardo Alberto Houssay, Luis Federico Leloir and César Milstein

personas asistieron, estimativamente, a las diferentes entregas de los Premios Konex
people attended approximately the different grantings of the Konex Awards

actos de entrega de Premios Konex se llevaron a cabo. Además hubo 3 ceremonias especiales de entrega de Premios
Konex Mercosur en la Argentina y 1 en Brasil, y 1 entrega de Condecoración en Argentina. Muchos actos culminatorios fueron televisados

ceremonies of the Konex Awards were carried out. Besides, there were 3 special ceremonies of granting the Mercosur
Konex Awards in Argentina and 1 in Brazil, and 1 granting of Decoration in Argentina. Many final ceremony were on TV

fotografías se incluyen entre el Libro de los Premios Konex 1980 - 2007 y esta adenda
pictures are included in the Konex Awards Book 1980 - 2007 and the addenda herein



Instituciones - Comunidad - Empresa
Institutions - Community - Enterprise

Acerca de los Premios Konex 2008

Una particular satisfacción y sensación de reconocimiento nos embargó a las 20 personas que fuimos invitadas por Luis Ovsejevich para

integrar el Gran Jurado de los Premios Konex 2008. Conocíamos plenamente los objetivos a los cuales responde el otorgamiento de tan

relevantes distinciones, así como también la metodología diseñada para la selección de los candidatos, pues todos, en alguna oportunidad,

fuimos galardonados por la Fundación Konex. La labor del Jurado fue ardua y compleja, pero la colaboración eficiente y continua de las

autoridades de la Fundación facilitó la concreción exitosa de la carga que asumimos.

Nos enfrentamos con más de 1.000 candidatos propuestos, todos ellos con méritos más que suficientes. Para seleccionar a los premiados,

intercambiamos opiniones en reuniones preparatorias que culminaron en una reunión plenaria donde, tras un intercambio de opiniones

expuestas con sensatez y objetividad, resolvimos distinguir a los 100 premiados. Asimismo, coincidimos sobre quiénes debían ser los

destinatarios del Konex de Honor, Konex Mercosur y las Menciones Especiales.

La primera etapa de nuestra tarea concluyó con una ceremonia muy emotiva a la cual asistieron más de 1.500 personas. El acto de

entrega de los 100 Diplomas al Mérito superó ampliamente nuestras expectativas. Fue realmente una fiesta en la cual fueron reconocidas

las cualidades de los premiados y la nobleza de los fines que inspiran a la Fundación Konex. En la segunda etapa, se advirtió una amplia

coincidencia entre los jurados sobre los valores de los candidatos para los Konex de Platino, basada sobre consideraciones en las cuales

el reconocimiento de la excelencia excluyó todo otro criterio de ponderación. Esa coincidencia determinó que se decidiera compartir el

Konex de Platino en dos disciplinas. Asimismo, por segunda vez en la historia de los Premios Konex, en este caso, para la disciplina

Empresarios de la Industria, decidimos que correspondía que la distinción se extendiera a tres de sus integrantes por sus particulares

trayectorias y empeño en desarrollar la industria nacional en el curso de la última década.

Discernidos los Konex de Platino, decidimos seleccionar al Dr. Carlos Fayt para recibir el Konex de Brillante, reconociendo su destacado

e inclaudicable ejercicio de la función judicial en la Corte Suprema de Justicia de la Nación en resguardo de nuestro sistema constitucional.

Para quienes integramos el Jurado fue un honor haber cumplido fielmente la carga que nos encomendaron los miembros de la

Fundación Konex y haber contribuido al logro de los objetivos que inspiran su labor social.

Gregorio Badeni
Presidente Gran Jurado Premios Konex 2008*

About Konex Awards 2008

When we, the 20 people invited by Dr. Luis Ovsejevich to integrate the Grand Jury of the Konex Awards 2008, a special feeling of satisfaction and

acknowledgement overwhelmed us. We knew exactly the objectives which respond to the granting of such relevant distinctions, as well as the methodology

designed for the selection of the candidates since all of us had been granted an award some time before. The task performed by the Jury was tough and

complex but the efficient and continuous collaboration of the authorities of the Foundation, made it possible.

We were confronted with more than 1.000 proposed candidates, all of them with great merits. In order to select the nominees, we exchanged

opinions in preparatory meetings which culminated in a plenary meeting where, after an interchange of opinions put forward with reasonableness and

objectivity, we resolved to distinguish the 100 awarded. Likewise, we coincided with who should be granted the Honour Konex Award, the Mercosur

Konex and Special Mentions.

The first stage of our task finished with a moving ceremony where there were more than 1.500 people. The ceremony of granting the 100 Merit

Diplomas has widely exceeded our expectations. It has really been a party where the qualities of the awarded and the nobility of the purposes which

inspire the Konex Foundation were acknowledged. During the second stage, there was a great coincidence among the jurors about the values of the

candidates for the Platinum Konex, based on considerations which the acknowledgement of excellence has excluded another criteria of consideration. That

coincidence determined to share the Platinum Konex in two disciplines. Likewise, for the second time in the history of the Konex Awards, in this case for

the discipline corresponding to the Industry Businessmen, we decided to grant the distinction to three of its members for their background and determination

in developing the national industry during the last decade.

Once we have decided to grant the Platinum Konex, we decided to select Dr. Carlos Fayt to be awarded the Diamond Konex, acknowledging his outstanding

judicial position in the Supreme Court of Justice of the Nation to protect our constitutional system.

For those who integrate the Jury, it was an honour to have faithfully achieved the task which was entrusted to us by the members of the Konex

Foundation, and to have contributed to the achievement of goals which inspire its social task.

Gregorio Badeni

President Konex Awards Grand Jury 2008*

A las personalidades más prestigiosas
de la última década (1998 - 2007)
To the most prestigious personalities in the last decade

(1998 - 2007)

* También / Also Premio Konex de Platino 2006























HOSPITAL ITALIANO DE BUENOS AIRES

HOSPITAL UNIVERSITARIO AUSTRAL

INSTITUTO ALEXANDER FLEMING

INSTITUTO BALSEIRO*

INSTITUTO DEL DIALOGO INTERRELIGIOSO

INSTITUTO DEL DIALOGO INTERRELIGIOSO

INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA AGROPECUARIA - INTA

INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA INDUSTRIAL - INTI

INTA - INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA AGROPECUARIA

INTI - INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA INDUSTRIAL

INVAP

JUVENTUS LYRICA

KELLY ELSA

KOSACOFF BERNARDO*

LA CASA DE RONALD MCDONALD (MCDONALD’S)

LAGOS RICARDO

LEUCO ALFREDO*

LISSARRAGUE GONZALO

LISTRE ARNOLDO M.

LOPEZ BISCAYART JAVIER

LOS PILETONES COMEDOR

LOZANO CLAUDIO

LUCCI VICENTE

MAGNETTO HECTOR HORACIO*

MALBA - MUSEO DE ARTE LATINOAMERICANO DE BUENOS AIRES

MANTILLA ENRIQUE S.

MCDONALD’S (LA CASA DE RONALD MCDONALD)

MIGOYA MARTIN

MUCHNIK DANIEL*

MUSEO DE ARTE LATINOAMERICANO DE BUENOS AIRES - MALBA

NAISHTAT SILVIA*

NAVAJAS ARTAZA ADOLFO F*

NAZAR GABRIEL (CARDON)

NORIEGA GUILLERMO

O’DONNELL HORACIO*

ORT ESCUELAS

PAGANI LUIS A.*

PAULMANN KEMNA HORST

PEREZ ADRIAN

PEROTTI OMAR

PETROBRAS

PHILIPS (CAMION DE LA MUJER)

PIAGGI ANA ISABEL*

PINEDO FEDERICO

PREUSCHE ALEJANDRO

RED SOLIDARIA

ROCCA PAOLO

RODRIGUEZ GIAVARINI ADALBERTO*

RUIZ CERUTTI SUSANA*

SABBATELLA MARTIN

SACERDOTE MANUEL RICARDO*

SAGUIER JULIO C.

SANGUINETTI JULIO MARIA

SANTORO DANIEL*

SCIBONA NESTOR O.*

SIGMAN HUGO

SOLANET MANUEL A.*

STANCANELLI NESTOR E.

TARANTO NORBERTO (TARANTO SAN JUAN)

TARANTO SAN JUAN (TARANTO NORBERTO)

TEALOSOPHY (BERTON INES)

TRAMANDO (CHURBA MARTIN)

TRUCCO VICTOR H.

UBIETO RICARDO JOSE

UNIVERSIDAD DEL CINE

UNIVERSIDAD TORCUATO DI TELLA

URIBELARREA MANUEL SANTOS DE

VAZQUEZ MARIO E.

VICENS MARIO

VICENTE OSCAR ANIBAL*

VIGNART OSCAR

VIGO RODOLFO LUIS*

VILLALBA DANTE OMAR (AZ EDITORA)

* También mencionado en el Listado Alfabético de Premiados y Jurados del Libro de los Premios Konex 1980 - 2007 (páginas 315 a 369) / Also mentioned in the Alphabetic Listing
of Awarded and Jurors of the Konex Awards Book 1980 - 2007 (pages 315 to 369)

Impreso en Buenos Aires, Argentina, en noviembre de 2008 / Printed in Buenos Aires, Argentina, November 2008

Abreviaturas

KB Konex de Brillante
KH Konex de Honor
KP Konex de Platino
ME Mención Especial
DM Diploma al Mérito
DMPM Diploma al Mérito Post Mortem
DR Diploma Revelación
JU Jurado
KM Konex Mercosur
JM Jurado Konex Mercosur
CK Condecoración Konex

Abreviatures

KB Diamond Konex
KH Honour Konex
KP Platinum Konex
ME Special Mention
DM Merit Diploma
DMPM Merit Diploma Post Mortem
DR Revelation Diploma
JU Juror
KM Mercosur Konex
JM Mercosur Konex Juror
CK Konex Decoration

Entidades de Salud / Health Care Institutions

Entidades de Salud / Health Care Institutions

Entidades de Salud / Health Care Institutions

Entidades Educacionales / Educational Institutions

Dirigentes Comunitarios / Community Leaders

Entidades de Investigación Científica y Tecnológica / Scientific and Technological Research Institutions

Entidades de Investigación Científica y Tecnológica / Scientific and Technological Research Institutions

Entidades de Investigación Científica y Tecnológica / Scientific and Technological Research Institutions

Entidades de Investigación Científica y Tecnológica / Scientific and Technological Research Institutions

Entidades de Investigación Científica y Tecnológica / Scientific and Technological Research Institutions

Entidades Culturales / Cultural Institutions

Diplomáticos / Diplomats

Empresa y Comunidad / Enterprise and Community

Ejecutivos del Comercio, de la Banca y de los Servicios / Commercial, Banking and Services Executives

Diplomáticos / Diplomats

Jueces / Judges

Entidades de Desarrollo Social / Social Development Institutions

Legisladores / Legislators

Empresarios Rurales / Rural Businessmen

Empresarios del Comercio y de los Servicios / Commercial and Services Businessmen

Entidades Culturales / Cultural Institutions

Dirigentes Empresarios / Business Representatives

Empresa y Comunidad / Enterprise and Community

Empresarios Innovadores / Innovation Businessmen

Entidades Culturales / Cultural Institutions

Empresarios Rurales / Rural Businessmen

Empresarios PYME / Small and Medium - Size Companies (PYME) Businessmen

Ejecutivos de la Industria / Industry Executives

Entidades Educacionales / Educational Institutions

Empresarios de la Industria / Industry Businessmen

Empresarios del Comercio y de los Servicios / Commercial and Services Businessmen

Legisladores / Legislators

Administradores Públicos / Public Administrators

Empresa y Comunidad / Enterprise and Community

Empresa y Comunidad / Enterprise and Community

Legisladores / Legislators

Dirigentes Empresarios / Business Representatives

Entidades de Desarrollo Social / Social Development Institutions

Empresarios de la Industria / Industry Businessmen

Diplomáticos / Diplomats

Administradores Públicos / Public Administrators

Empresarios del Comercio y de los Servicios / Commercial and Services Businessmen

Empresarios Innovadores / Innovation Businessmen

Diplomáticos / Diplomats

Empresarios PYME / Small and Medium - Size Companies (PYME) Businessmen

Empresarios PYME / Small and Medium - Size Companies (PYME) Businessmen

Empresarios PYME / Small and Medium - Size Companies (PYME) Businessmen

Empresarios PYME / Small and Medium - Size Companies (PYME) Businessmen

Empresarios Innovadores / Innovation Businessmen

Administradores Públicos / Public Administrators

Entidades Educacionales / Educational Institutions

Entidades Educacionales / Educational Institutions

Empresarios Rurales / Rural Businessmen

Ejecutivos del Comercio, de la Banca y de los Servicios / Commercial, Banking and Services Executives

Dirigentes Empresarios / Business Representatives

Ejecutivos de la Industria / Industry Executives

Dirigentes Empresarios / Business Representatives

Empresarios PYME / Small and Medium - Size Companies (PYME) Businessmen
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